Please complete the form in full and return it to us signed.

In touch with...

INNOVATIVE BALLET MASTER CLASS

BALLET SUMMER COURSE MADRID 2017

APPLICATION FORM/ANMELDEFORMULAR / HiA®:

First Name / Vorname / 4 Hif

Surname / Nachname / #

Age / Alter / - (Minimum 9)

Date of birth / Geburtsdatum /245 H H

Nationality / Nationalitit /[E ¥

City / Stadt /£ - THIHTHF

Street / StraBe / [X « W4, « &

State / Bundesland / #R:& i I%

Country / Land /

Telephone / Telefon /73

E-mail address / E-Mail Adress/ A —/L'7 R L&

Sex / Geschlecht /%51

Health insurance / Krankenversicherung /i FE{#kR

For students only / Nur fiir Studenten / 4D A A

Name of ballet school / Name der Ballettschule / /8 L =454,

Professional ballet school* D Non-professional ballet school D

Years of education / Ausbildungsjahre / #:Bra-%%

Amount of hours per week / Unterrichtsstunden in der Woche

Teacher / Lehrer / #fifi

Classical direction / Klassische Richtung / 7 7 > > 7 D Contemporary direction / Moderne Richtung / <& 4 > D

Girls only* - Pointe classes experience? / Spitzenschuhtanz Erfahrung  Yes D No D

Amount of years or hours / Unterrichtsjahren oder Stunden

*With the term “professional ballet school” is understood that the participant is a full time student at a ballet school providing full time dance education
(over 3 hours of dance training per day) leading towards a career as a professional dancer.
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Complete course / =27 U —F a—2R

[] First week

D 1 Week
D 2 Weeks

Includes: Classical training, Repertoire class, Point class, Improvisation workshop and classes with a Physical Therapist.

[] Second week

Complete course for professional dancers* / 2> 7V —F a—X (FuDX % —DH) *

[:] First week

D 1 Week
D 2 Weeks

Includes: Classical training, Repertoire class, Point class, Improvisation workshop and classes with a Physical Therapist.

[] Second week

* To be eligible for the professional dancer course, the professional dancer has to be currently, or has been, under contract with a professional dance
company for more than oneyear. / 712 7 = v ¥ a P o —E LTE#T DI ABUEAS L H EZH LT D" L <UL "8 b= & Rk — 41332
FIL TN TR L 720 9,

Dance Teacher - Passive Training (Observation) / A5 =1 — &

D First week

D 1 Week
[] Second week
D 2 Weeks

Casual single class for professional dancers (maximum 3 classes)*
ZuDE LY —DFDIT L EA LT TA (37T AETZEETY) *

O O O O O O D First week
Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday [] Second week

D Classical training amount (25€ per class)

D Improvisation workshop amount (40€ per class)

D Classes with a sport scientist amount (25€ per class)

* To be eligible for the professional dancer course, the professional dancer has to be currently, or has been, under contract with a professional dance
company for more than oneyear. / 7127 = v ¥ a FA XY —E LTE#T DI ABIEALVH LRI LTV D7 H L IE A L= & KR —FITR
FIL TN XML 20 9,
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One day course * (100€ per one day course) / % H *

@) O O O O @) (] First week

Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday

D Second week
* Optional

Extras (Utility):

D Media Service Full Package (not included in price of summer course)
ATATY—CER-TANRy = Bt~ —a—RCGENTVEEA)

D Media Service Photo Shoot (not included in price of summer course)
AT AT H—E R -BHEY Beidt~—a—RZHGFhTWEFA)

Extras (Meals*): D Daily Menu D Only Lunch
O O O O O O E] First week

Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday  Saturday
E] Second week

*Not included in price of the course

Which classes are you most interested in our course?
OV —a—ADRTCHEDOH D 7 T AT —7 O T FE,  (EHEGRIR AT

E] Improvisation workshop

E] Classical ballet training

D Coaching for competitions

E] Training with a sport scientist

E] Media Service

Please send this application form together with a one portrait (passport photo) and two dance pictures (in ballet clothing)
to our address / Bitte senden Sie dieses Anmeldeformular zusammen mit einem Portrét (Passbild) und zwei Tanzfotos in
Ballettbekleidung an unsere Adresse /| ~ OHIAEEZFR— ML — XUV RABH (LAX—R&FAYTIRELIZL D)
ZEFE AT/ O L, TRROEF IIE-Mail7” FLAETES TFEUY,

ART of
Ballet Summer Course MADRID 2016

Louisenstrasse 74
01099 Dresden
Germany

or by e-mail: madrid@art-of.net

Please transfer the course fee to our bank account. / Bitte {iberweisen Sie die Kursgebiihren auf unser Konto./
ZHREEEZ T2 HIIBME N2 TROHITICBIRIAR IZE W,

ART of

Bank: Postbank

IBAN: DE69860100900977956900
BIC: PBNKDEFF

Confirmation from the bank regarding the fee will be required before participants begin the summer course. /
Eine Zahlungsbestitigung (Bankauszug) der Kursgebiihren ist am ersten Tag des Sommerkurses bei uns vorzulegen./
TRIAGEAEZ Y~ —a — 2P RICRFZ L TLZE 0,
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Terms and Conditions /Bedingungen und Konditionen /& 144

1. Participants will be divided into groups by the coaching team.

1. Die Teilnehmer werden durch die Lehrer in Leistungsstufen unterteilt.

LZMFIEa—F UV F =L o Ty T AT ENET,

2. The organization must be informed if the participant has any allergies or other health problems, and an accompanying letter must be submitted.

2. Die Organisatoren miissen iiber Allergien und andere Gesundheitsprobleme unterrichtet werden. Ein Begleitschreiben muss dem Anmeldeformular
beigefiigt werden.

2. 7 LK EORBE D B 5 E LT FRA R L. FREITm LR TER SR,

3. All participants must bring normal practice wear, and female students are expected to bring Pointe shoes with them.

3. Alle Teilnehmer miissen normale Trainingskleidung tragen. Weibliche Studenten werden gebeten, ihre Spitzenschuhe mitzubringen.

3. EHBEIL Yy AE, BEDOLEIT Ny v a— XA b B AR LT IR L20,

4. The organizers will not be held responsible for any damage or injury, however caused, to any person attending the course, nor for the loss of any property.
4. Die Organisatoren werden nicht verantwortlich gemacht fiir jegliche Verletzungen oder Beschiddigungen, wie auch immer diese verursacht werden sollten
sowie fiir den Verlust von personlichem Eigentum.

ZE OBRBIH ROV T EREME BT 2R EEA, HALEHEIZ OV THEETT,

The organizers reserve the right to retain all or part of the course fees in the event of the applicant’s withdrawal.

Die Organisatoren behalten sich das Recht vor, die Kursgebiihren ganz oder teilweise im Falle eines Riicktritts einzubehalten.

ZENBME X ¥ T D56 ZMEHE—0, UI—MOLVWRELIEH Y EHA,

Final schedule for the course shall be posted on the notice board of the studios on the first day of the course.

Der endgiiltige Tagesplanverlauf wird am ersten Tag des Kurses den Teilnehmern bekannt gegeben.

I — ADAENIe A Y 2 — i a — AR R SIVET,

7. The organizers reserve the right to change the teachers or Artistes in the event of illness or any other unavoidable causes.

7. Die Organisatoren behalten sich das Recht vor, im Krankheitsfall oder wegen anderer unvermeidbarer Ursachen die Lehrkraft und erwartete Gisten zu
andern.

7. BEEE IR Z OMOFHFITLY | BiiIIT7T =7 4 A PE2EETLILNHY £,

8. The organizers reserve the right to cancel and/or change a part of the course or to cancel the entire course. If this occurs, the organizers will only refund
the course fee excluding any additional cost (f.ex.: accommodation and travel expenses).

8. Die Veranstalter behalten sich das Recht ein Teil oder den gesamten Kurs zu dndern und / oder absagen. Wenn dies geschieht, werden die Organisatoren
nur die Kursgebiihren erstatten ohne Nebenkosten (z.B.: Unterkunft und Reisekosten).

8. FMHIT X ¥ o ELBL VP a—RAD—MELEE, FIa—AEE2 Xy T 2HMNEZRRLET, ZOMERRELEE, EHEL E—0FEE
DEBMA A N (F.ex : FHIAMRCIRITIN) 2R<REREZRELET,

9. It is recommended, as whenever travelling abroad, that the candidate takes out personal travel insurance.

9. Es wird empfohlen, fiir Reisende aus dem Ausland eine Reiseversicherung abzuschlieBen.

9. SN DB T IIMRATIRIRICIMA S LD Z L 2 HERE L £,

10. No candidate can attend the course injured.

10. Kein Kandidat mit einer Verletzung darf am Kurs teilnehmen.

10. BHELZ L TCWD HIFBMT 52 EnTEERA,

11. Photo- and video shots are «ART of» property and can be used freely by «ART of» for promotional and marketing purposes.

11. Foto- und Videoaufnahmen sind Eigentum von «ART of» und diirfen von «ART of» fiir Werbe- und Marketingzwecke frei verwendet werden.

1L 5 - EFAEIFART o ICATAMEN B Y | «ARTof» 137 nE— a2 Ve~ —7 T 4 V7 BIICEN LA HBRICHAT 2 2 RN TE£T,

12. All participants must have health insurance.

12. Alle Teilnehmer miissen eine giiltige Krankenversicherung haben.

12 5 A R PR RN L7 T T 78 B 720,

13. All participants must have a liability insurance.

13. Alle Teilnehmer miissen eine giiltige Haftpflichtversicherung haben.

13. 5 # A ITHHE BRI L2 T e b 720,

14. To be eligible for the professional dancer course, the professional dancer has to be currently, or has been, under contract with a professional dance
company for more than one year.

14. Um akzeptiert zu werden fiir den Kurs als professioneller Tanzer, miissen Sie einen giiltigen Vertrag oder mindestens ein Jahr Berufserfahrung in eine
professionelle Ballettkompanie haben.

14. 70Tz va B Y=L LCE#ET OIS BAEN L L2 LT D7 LA L[ & B8R0 LT3Rk L 722 £,
15. All participants younger than 18 years old must send us, prior to the start of the course, the «Authorization for underage person» fully completed and
signed by their parents or legal guardian.

15. Alle Teilnehmer unter 18 Jahre miissen eine vollstdndig ausgefiillte und unterschriebene Einwilligungserkldrung «Authorization for underage person»
eines Erziehungsberechtigten per Post oder per Email an uns zusenden.

15. 18 LA F Oz 1%, Mgl s L <IHEEH R AN EA L7277 # «Authorization for underage person» % EfEH 12 1— A ARG T H AT D 72 AU
B,

RGNS

I have a read and accept the terms and conditions.
D Ich habe die Bedingungen und Konditionen gelesen und akzeptiere diese.
ZOBIMEHTRE L £,

Signature / Unterschrift/ &4 Date / Datum / Hf
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